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IN THE _______ JUDICIAL CIRCUIT, _________________________________, MISSOURI 
EN EL CIRCUITO JUDICIAL ______ DE ___________________________, MISSOURI 

Judge or Division: 
Juez o División: 

Case Number: 
Número del caso: 

(Date File Stamp) 
(Sello de la fecha 

de entrega) 

Court ORI Number: 
Número de tribunal ORI: 

Petitioner: 
Demandante:  

MSHP Number: 
Número de MSHP: 
Responsible Law Enforcement ORI: 
Agencia de Orden Público ORI responsable: 

vs. 
contra 

Related Cases: 
Casos relacionados: 

Respondent: 
Demandado:  
 
Alias/Nicknames: 
Alias/Apodos: 

Respondent’s Home Address: 
Domicilio del demandado: 
 
Home Phone Number: 
Número de teléfono de la casa: 

Respondent’s DOB: 
Fecha de nacimiento del demandado: 

Respondent’s Work Address: 
Dirección del trabajo del demandado: 
 
Work Phone Number: 
Número de teléfono del trabajo: 
Work Hours: 
Horas laborables: 

SSN (if known, last four digits): 
NSS (si lo sabe, últimos cuatro dígitos) 

Race: 
Raza: 

Sex:   F    M 
Sexo:   F    M 

 Petitioner’s Relationship to Respondent pursuant to 18 U.S.C. §§ 921(a)(32) 
and 922(g)(8) determination: 
Relación del demandante con el demandado conforme a la resolución de 18 
U.S.C. §§ 921(a)(32) y 922(g)(8). 

 Spouse  Child(ren) in common 
 Cónyuge  Hijo(s) en común 
 Former spouse  Intimate residing/resided together 
 Ex cónyuge  Pareja con quien vive/vivía 
 Are/were in a continuing social relationship of a romantic/intimate nature  
Tenemos/teníamos una relación social continua de naturaleza 
romántica/íntima 
 Related by blood. Define relationship:   
 Pariente consanguíneo. Defina la relación:   
 Related by marriage. Define relationship:   
 Pariente político. Defina la relación:   
 Residing/resided together; no intimacy 
 Viven/vivían en la misma casa; sin relaciones intimas 
 Stalking/Sexual Assault. Define relationship:   
 Acecho/Agresión sexual. Defina la relación:   
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Request to Dismiss Petition for Order of Protection – Adult 
Solicitud para desestimar la petición de orden de protección – para Adulto 

Petitioner requests dismissal of the Petition for Order of Protection - Adult. The court may inquire of the Petitioner or others in order to 
determine whether the dismissal is voluntary. 

El Demandante solicita desestimar la Solicitud de orden de protección - para Adulto. El tribunal puede preguntar al demandante y a 
otras personas para determinar si la solicitud para desestimar es voluntaria. 
 

_____________________________________________ 
Petitioner’s Signature 
Firma del Demandante 

 
_____________________________________________ 

Date 
Fecha 

Recommendation of Dismissal 

Recomendación para desestimar 
On motion of Petitioner, cause dismissed without prejudice. 

A petición del Demandante, la causa es desestimada sin pérdida de derechos. 

So Ordered: 
Así que se ordena: 
 
 
__________________________________________ __________________________________________ 

Date Commissioner 
Fecha Comisionado 

Judgment of Dismissal 

Sentencia para desestimar 
 It is hereby ordered, adjudged, and decreed that the foregoing Recommendation entered by the Commissioner is adopted and 
confirmed as a final Judgment of the court. 

 Por medio de la presente  se ordena y decreta que la Recomendación anterior emitida por el Comisionado sea adoptada y 
confirmada como Sentencia final del tribunal. 

 
 On motion of Petitioner, cause dismissed without prejudice. 
 A petición del Demandante, la causa es desestimada sin pérdida de derechos. 

 
 
____________________________________________ ___________________________________________ 

Date Judge 
Fecha Juez 

Instructions to Clerk 
Instrucciones para el secretario 

The clerk shall forward a copy of this Judgment to the local law enforcement agency. 
El secretario enviará una copia de esta Sentencia a la agencia del orden público local. 
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